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Sweepex®, marca registrada por sus propietarios.  |  Sweepex® is a registered trademark.  |  Sweepex®, ist ein geschütztes Warenzeichen.

Resistencia a la abrasión.
Resistance to abrasion.
Résistance à l’abrasion.
Resistência à abrasão.
Resistenza all’abrasione.
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Grado absorción.
Degree of absorption.
Degré  d’absorption.
Grau absorção.
Grado assorbenza.

ES

EN

FR

��

!�

God absorbeing.
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Saugleistung.
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Imeytymisen taso.
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Abriebfestigkeit.
Schuurbestendig.
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Rezistenta la abraziune.
Kulutuksen kesto.
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Se recomienda su uso con el mango Ref. 70904 y la cubeta (ref. 20933), no incluído.
Its use is recommended with the handle (ref.:70904) and the bucket (ref. 20933), not included.  
Usage recommandé avec manche Ref. 70904 et Bac à Egouttoir (ref. 20933), non inclus.
Recomenda-se o seu uso com o cabo ref. 70904 e o recipiente (ref. 20933), não incluído.
Se consiglia l’uso del manico ref.70904 e la veschetta (ref.20933), non inclusi.
Verwendung mit griff, art.-nr. 70904, und wanne, (art.-nr. 20933), empfohlen,beides nicht inklusive.
Het gebruik met een handvat (art. 70904) wordt aanbevolen, de emmer (art. 20933) is niet inclusief. 
Zaleca si$ u%ycie z kijem ref. 70904 i wiadrem (ref. 20933), do osobnego zamówienia
Se recomanda utilizarea acestuia  cu mâner (ref.: 70,904) şi galeata (ref.20933). Nu sunt incluse.
Suositellaan käytettäväksi yhdessä varren (tuote 70904) ja astian (tuote 20933) kanssa. Myydään erikseen. 
Det anbefales, at bruge den sammen med håndtaget (ref.: 70904) og spanden (ref.20933). Er ikke inkluderet.  
Doporuč�������	
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�����������č. 70904) a vanič����
��	����čem (obj. č. 20933). Nejsou souč�
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Ref. 20933 Ref. 62967

ALUMINUM Ø 22 mm / Ø 7/8 inch

Ref. 70904

GERMANS BOADA S.A. PO *$�, 14 � 08191 RUBI � SPAIN � ��
: 34 936 806 500 � E-mail: gboada@rubi.com
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RUBINELA RUBINELA
         LIMPIADORA CON ESPONJA RECOGEDORA DE GRAN RENDIMIENTO | ;<�=>�?� G!�J� J!KJ� ��?QT?	��
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                                   DI RACCOLTA AD ALTO RENDIMENTO | JT;J<�!W�[>KW	?�!>!K[>KWK�?\��V!��=[QQ=>KW;JG=VV  

                                       SCHOONMAAKMACHINE MET DUURZAME STERKZUIGENDE SPONS | CZYSZCZARKA _�KĄBKĄ 

                ZBIERAJĄCĄ O DUŻEJ WYDAJNOŚCI | DISPOZITIV DE CURATARE PREVAZUT CU UN   

                               BURETE CU MARI CALITATE DE ABSORBTIE | =[V=[jW�>�[JX!W�=Y=� J=>j=[jW�>�

Reduce el tiempo y el esfuerzo necesarios para 
una limpieza absoluta.

Reduces the time and effort required for an in depth 
cleaning.
Permet de réduire le temps et l’effort nécessaires 
pour un nettoyage parfait.
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limpeza completa.
Riduce il tempo e lo sforzo necessario per una 
pulizia perfetta.
Weniger zeit- und arbeitsaufwand für perfekte 
reinigungsergebnisse.
Vermindert de benodigde tijd en inspanning 
voor een perfecte schoonmaak.
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Reduce timpul şi efortul necesare pentru o 
curăţare în profunzime.
Nopea ja tehokas saumauksenpuhdistaja.

Reducerer den tid og den indsats, der normalt 
kræves for en grunding rengøring. 
D&kladné vy'išt#ní povrchu s velkou úsporou 'asu a 
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Sistema de bloqueo del rodillo cada 90º para 
máximo rendimiento y mínimo número de 
aclarados.
90º roller blockage system for maximum performance 
and minimum rinsing.
Système de blocage du rouleau chaque 90º pour 
augmenter le rendement et réduire le numéro de 
rinçages.
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rendimento e mínimo número de limpezas.
Sistema di blocco del rullo ogni 90º per la 
massima resa e minimo numero di sciacqui.
Walzenblockiersystem bei jeweils 90° für höchste 
effizienz und möglichst wenige nachspülgänge.
Antiblokkeersysteem die de rollen iedere 90º 
blokkeert, voor een maximaal verbruik.
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wydajności i zminimalizowania wymian.
Sistem de blocare a rolei la 90º pentru o maximiza-
rea performantei si minimizarea numarului de clatiri. 
90º rullan lukitusmekanismi parhaan tuloksen 
saamiseksi vähäisellä vesimäärällä.
90º rulle blokeringssystem for maksimal ydelse og 
minimal efter skylning.
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Rodillo intercambiable (Rubinet / Sweepex / 
Epoxi) especial para limpieza de juntas. 

Interchangeable roller (Rubinet/Sweepex/Epoxi) 
specially designed to clean joints.
Eponge interchangeable (Rubinet/Sweepex/
Epoxi) pour le nettoyage de joints.
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especial para a limpeza de juntas.
Rullo intercambiabile (Rubinet/Sweepex/
Epoxi) specifico per la pulizia delle fughe.
Spezialwechselwalze (Rubinet/Sweepex/Epoxi) 
für die fugenreinigung.
Speciale vervangbare rol (Rubinet/Sweepex 
/Epoxi) voor het schoonmaken van voegen.
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Epoxy) do czyszczenia fug.
Rola interschimbabila (RUBINET) special 
creeata pentru curatarea rosturilor.
Vaihdettava sieni (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI) 
parhaan puhdistustuloksen takaamiseksi.
Udskiftelig rulle (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI) 
specielt designet til at rense fuger.
Vym#�
����F�����'ek (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI) 
������G�# vhodný pro 'ist#���
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Para la limpieza de morteros de juntas y mortero de juntas epoxi.
Suitable to clean joint mortars and epoxi mortars.
Pour le nettoyage de mortier  joint et mortier joint époxi. 
Para a limpeza de juntas de cimento e juntas epoxi.
Per stucchi normali ed epossidici.
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Voor de schoonmaak van mortel- en epoxyvoegen.
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Ref.62909

*

* No incluído. Not included. Non inclus. Não incluído. Non inclusi. Nicht inklusive. Niet inclusief. Do osobnego zamówienia. Nu sunt incluse. Myydään erikseen. Er ikke inkluderet. Nejsou souč�
������������  
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